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IIputu. 1-3 B KOHTEKCTE ApeBHEN OJIHKHE-
BOCTOYHOM JIUTEPATYPbI

Bubneiickas nutepaTypa MyIpOCTH, YacTblO KOTOPOH sB-
nsercst Kuura IIputueit ConoMOHOBBIX, Bcerza MpHBIIEKaia K
ceOe OoJbIIoe BHUMAHKE UCCIIeOBaTeNeH U yueHbIX. K xaHpy
MYZIPOCTH OTHOCHUTCS OOJIbIIOE KOJMYECTBO JAPEBHHUX TEKCTOB
OJIDKHEBOCTOYHOU JIUTEPATYpPhI, B KOTOPHIX MOXKHO HAMTH He-
Maino napaeneii ¢ Berxum 3aBerom. Paccmorpum mepBbie
Tpu rnaBbl Kuuru [Iputueir CoTOMOHOBBIX B KOHTEKCTE OJIMXK-
HEBOCTOUYHOM JIUTEPATYPHI.

B 8 cruxe 1 rnasel Knuru Ilputuelt CotoMOHOBBIX TOBO-
putcst: «Cnymail, cblH MOW, HacTaBJeHHE OTLa TBOEro U He
OoTBeprai 3aBera MaTepu TBoei». [1000HBIN NPU3BIB KO BHU-
MaHUIO CJIyILATeINsi Mbl BCTPEUaeM U B JPEBHEETUNIETCKOM IPO-
usBeneHnu «PasroBop uenoseka ¢ ero ba» (B 3-em pasrosope):
«Cnymait mens! Bot, 310 xopouto ans monei ciymats. Cre-
Jyii cYacTIMBOMY JHIO M 3a0yb O mepexuBanusx»'. Tpe6Gosa-
HUE «CIIyLIaThy CJIOBA POAMUTENS, MyIpela WK yUuTells Xapak-
TEPHO ISl €TMIETCKOM M PYrux OJMKHEBOCTOYHBIX JHMTEpa-
Typ HampaBieHus wmyzapoctu. llogoOHoe TpeboBaHUE MBI
BcTpeuaeM, Hanpumep, B «Iloyuyenun IItaxxortemay», «Iloyue-
Hun AMenemone» u B CeamensoM Iucanuu’. Berpeuarommeecs
B «PasroBope» BBIpa)k€HHE «CJIENOBATh CYACTIMBOMY JHIO»
03HAuYaeT «IPa3JAHOBAaHHE» U OTPAXKAET HJICOJOTHIO KU3HH B

! The Dispute Between a Man and His Ba // The Context of Scripture /
editor, William W. Hallo; associate editor, K. Lawson Younger. — Leiden,
The Netherlands: Brill NV, 2003. — Vol. 3. — P. 323.

2 Tam xe. — P. 323.
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YAOBOJILCTBUE KaK CYTH Bcel >ku3HU. Takas xe ujest uMeeTcs U
B Knure Exknesunacra’.

EruntsiHe o4eHsb J1I0OMIN COOPHUKU MYIPBIX U3PEUEHH, B
KOTOpBIE [1aBalMCh COBEThl KaK JOCTHYb B JKHU3HU YcIiexa.
Opnun u3 Takux tekctoB — «Iloyuyenne IItaxxorena». ABTOpoM
ero cuutaercsa I[ltaxxoren, Bu3upps npu ¢apaoHe 5-oi auHa-
crun JIxenxapa-Hcecu (oxomo 2450 T. o H. 3.)°. «Iloyuenne
[ITaxxorena» paccka3blBaeT HCTOPUIO, O TOM, KaK IMOXXUIOH
BU3UPb UIIET COU3BOJICHUE IAPsl, YTOOBI HACTABUTH CBOETO ChI-
Ha W CAenaTh U3 Hero omnopy B crapoctd. Llaps cornamiaercs,
YTO CbIHA HAJI0 YYUTb U3PEUEHUSM MPOIUIOTO, YTOOBI TOT BbI-
Hec A1 ce0st MyApOCThb MPENKOB, KOTOPbIE MPUCITYIINBAIUCh K
Ooram, u TaKke, 4TOOBI OH CMOT' CTaTh MPHUMEPOM ITOIPAXKAHUS
JUId JIeTeii B BEJIIMKOM. 3aTeM TOBOPHUTCA O HACTaBICHHUAX
HEBE)KECTBEHHBIX B 3HAHHH, B KPACHOPEUMH U PacCKa3bIBaeTCs
0 CTpajaHusX Tex, KTo 3To urHopupyer’. B «Iloyuenun ITrax-
xoTemnay, kak u B Kaure [Iputueit CoTOMOHOBBIX 0TOOpakaeT-
¢ nIyOodaluid CMBICT Tepefayd MYyJpPOCTH OT CTapliuX K
MJIaIIIAM.

Erunerckue mnoydeHusi, HANUCAHHbIE B CTUXOTBOPHOH
¢dopme, CTPEeMUITUCh BBI3BIBATH y YHTATENS BOCXUINCHHE HX
SI3BIKOM U CTHUJIEM, & TaKXke WX COJepXaHWeM. DTHU TBOPEHUS
COBPEMEHHBIN KPUTUK MOT OBl KJIACCH(UIIMPOBATh KaK MPOU3-
BeJICHHS M3SAIIHOMN CII0BECHOCTH, GeIeTpUCcTUKY”,

B 23 crtuxe 1-o#t rnassl Kuuru Ilputueit ComoMOHOBBIX
MBI YWTaeM Takue cioBa: «O0paruTech K MOEMY OOJIHYCHHUIO:
BOT, 51 U30JIbIO0 Ha Bac JyX MO, BO3BEILy cJI0Ba MOW». B aTux

! Tam xe. — P. 323.

2 The Instruction of the Vizier Ptahhotep / Ancient Near Eastern
Texts, Relating to the Old Testament / edited by James B. Pritchard, third
edition with supplement. — New Jersey: Princeton University Press, 1969.
—P.412.

AxumoB, B. B. bubnetickas Kuura Exknesnacta u murepaTypHble ma-
mstaukH [{pesrero Erunra / B. B. Akumos. — Munck: Kosuer, 2012. — C.
329.

3 Weeks, Stuart. Instruction and Imagery in Proverbs 1-9 / Stuart
Weeks. — New York: Oxford University Press, 2007. — P. 7.

4 Tam xe. — P. 4.



CJIOBax COJAEPXKUTCS MPHU3bIB MPHUCIYIIAThCI K OOJMYEHHUIO.
Takas ¢opma npusbiBa ObUla NIpUCylla U JOPYTUM TEKCTaM
OJIDKHEBOCTOYHOM JINTEpaTyphl. B kKadecTBe mapajies MOX-
HO yKa3aTb OTPBIBOK U3 «ApaMeHCKOro TeKcTa JeMOTHYECKOTO
MUCbMa», B KOTOpPOM ToBoputcs: «Ciymiaii MOM cJOBa U BHU-
Maii MouM 3amedanuam»'. Kak B Kuure Iputueii Conomono-
BBIX, TaK U B «ApaMEHCKOM TEKCTE AEMOTHYECKOTO MUCbMay»
Mbl BUJIUM NPU3bIB K YUTATEII0 OOPAaTUTHCS K CIOBaM MYJIPO-
CTH.

B 4-om ctuxe 2-oit rnaBbl Knuru [putueit ConoMOHOBBIX
TOBOPUTCSL O TOM, YTO MYJPOCTb HYKHO HCKAaTh U HaXOIUTh
Kak cokposuile. B pannee ynomsnyrom «lloyuenuu Iltaxxo-
Tena)» OTMEYaeTCsl, YTO «COKpbITa peub Myjapas Oosee, yeM
3eNeHbI KaMeHb»”. DTO 03HAyaeT, YTo XOpPOILIHE CIIOBA, I
CJI0Ba MYJAPOCTH, CKDPBITBI U1 HAac, a JparoleHHble KaMHU
BUJHBI U HUX TPOILE MPUOOPECTH, YeM HCTUHHYIO MYIPOCTb.
Mynpyto peus, T. €. MyApOCThb, HY>KHO HCKaTbh, KaK COKPOBHIIIE.
U uckatp ee HaJO C TeM Ke JKeJaHHEM, C KOTOPBIM 30J0TOHUC-
KaTelnu WIIYT COKPOBHILA, Jaxke Oosee yceplIHOo, BeAb MY/I-
pOCTh CKpbITa OoJiee, 4eM U3yMpyI.

Ouepennyto napaiens Kuuru Iputuelr ColloMOHOBBIX €
OJIIDKHEBOCTOYHOM JTUTEPATYypPOl MBI CHOBA BHIUM B €THICT-
CKHX MOYy4YeHUsAX MyapenoB. B «lloyueHun AHu» ecTb Takue
cioBa: «Ocreperaiitech KEHIIUHBI 4y>KOH, HEU3BECTHON B TBO-
€M ropoJie; He BCTymnaiiTe ¢ Hell B MHTUMHYIO CBS3b. | 1yOUHBI
BOJI, KOTOPO KOHEYHO HEM3BECTHBI, 3TO KEHILMHA BJAJIEKE OT

! The Aramaic Text in Demotic Script // The Context of Scripture. —
Vol. 1. - P. 324.

Jemotudeckoe muchMo (0T rped. demotikos — HapOIHBII) — CKOpO-
micHas (opMa ErHIeTCKOrO NHChMa, BO3HHUKMIAs B §-7 BB. IO H. 3.
(Bonbmoit »HIMKIONEANYECKHi cioBapk B 2-x Tomax / I'm. pen. A. M.
ITpoxopos. — M.: Cos. surmukinonenns, 1991. — C. 374).

2 The Instruction of the Vizier Ptahhotep / Ancient Near Eastern
Texts, Relating to the Old Testament. — P. 412.

IToyuenne Ilraxxorema (tekct pPrisse). IlepeBox M. U. Coxomosa
(Mocksa, 2002-2007) // Natepuer-caiit « Ernnronoruaecknii n360pHAK
(Erunronormueckuit m36opuuk / Xpecromarns / [loydenne [Iraxxoremna).
Pesxxum mocryma: http//www.egyptology.ru/reader/ptahhotep/Ptahhotep 1-
9 (15-05-08).pdf. data moctyma: 29.12.2015.



CBOEro Myxa. «5I XopolieHbKas», TOBOPUT OHA BaM €XKEIHEB-
HO, KOTJa HeT CBHUIETENIeH; OHA rOTOBa 3aMaHMUTh Bac, U 3TO
OyZleT BEIMKUM CMEPTEIbHBIM IIPECTYIUICHUEM, KOTJa 3TO
yeasimar»!'. 31ech HabmomaeTess oueBUaHAs Napaiens K 16-
19 ctuxy 2 rnaeel Kuuru Iputueil ConoMOHOBBIX: «...Ha0bl
cnactu Te0sl OT XKEHbl APYroro, OT Yy>KOH, KOTopas yMmardaer
pedu CBOHU, KOTOpasi OCTaBWIJIa PYKOBOJUTENS FOHOCTH CBOEH U
3a0bu1a 3aBeT bora cBoero. /oM ee BelleT Kk CMEpTH, U CTE3H €
— K MepTBelaM; HUKTO U3 BOILIEALINX K HEll He BO3BpallaeTcs u
He BcrynaeT Ha myTh xu3Hw» ([Iput. 2:16-19). B atux asyx
NapajulelbHbIX OTPBIBKAX pedb HIET O >KEHIIMHe-OIMyAHHULE,
KOTOpasi 3aMaHUBaEeT B CETU NPento00IesHU 0, Beas UX K
cmeptu. [lomoOHas >KEHIIMHA XapaKTepu3yeTcsl Kak uvysKas,
YTO, MO0 MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCleAOoBaTeNlell MOXET ObITh
CBA3aHO C yYacTHEM B CEKCyallbHBIX 00psAgax KyjbTa IJI0A0PO-
mus’. B 1enom, npeymnpexkeHue IpOTHB HE3aKOHHBIX CEKCY-
QIBHBIX CBS3€H OBUIM CTAHIAPTHOH TEMOH B ErMIETCKUX MO-
yueHusx Myaphix°. JIpeBueerunerckoe «Iloyuenue AHu» ObLIO
HancaHo B 31noxy Hosoro Llapctsa, BeposiTHO, nipu 18-0ii nu-
HacTud. OHO coueTaeT B cebe TpaAULMOHHbBIE TEMBI C HEKOTO-
PHIMH MHHOBAIUAMHU®,

B npeBHOCTH pa3nuyHble TOYyYEHUs YaCTO COJIEPIKAINCH B
norpe0aNbHBIX HAMKUCAX, YTOOBI OyIyIiee MOKOJEHHE MOTJIO
3HaTh U BOCXMILIATHCA JOCTIKEHUSIMU MOKOMHOTO WM Jaxe
W3BJIEKaTh PUMEP MPaBUIBHOTO MOBEACHUS KaK 3ajiora ycrexa
B OKW3HH. B IpeBHUX ONMKHEBOCTOYHBIX MOrpedaIbHBIX
HaAMUCAX HMMeeTcsl mapayviens K 18 ctuxy 2 rmaBel Kuuru
[Ipurtyeit ConomoHoBbIX. Cpean TakuxX HAAMHUCEH — HAANUCH
Ha Capkodare Tabuuta u Capkodare Emmmynanapa. Capkodar
Tabuuta Obu1 HaiineH B 1887 roay, a Capkocdar EmmyHanapa —

! Instruction of Any // The Context of Scripture. — Vol. 1. —P. 111.

2 Oxford Bible Commentary / edited by John Barton and John Mud-
diman. — New York: Oxford University Press, 2001. — P. 408.

3 Tam xe.

4 The Context of Scripture. — Vol. 1. —P. 110.



B 1855 roxy B Cumone'. B Tekcte na Capkogare Tabuura, na-
ps CuznoHa, eCTb MHTEpEcHas HAANUCh C NpPeAyNpeKACHHEM
IPOTUB OCKBEPHEHHUsI capko(aros, KOTOPOE 3aKAHYHUBACTCS
Takumu cioBamu: «He cMoxemb Thl UMETh MOTOMCTBO Cpeau
KMBYILIMX MOJI COJTHLIEM M MECTO JUIs OT/abIXa ¢ Pedanmammy?.
W Ha npyroii morpe6anbHONM HaAMUCH, KOTOpas HAXOAUTCA Ha
Capkodare Emmvynamnapa, napst Cugona (ceina TabHuTa), Tak-
KE €CTh MperynpexaeHue 00 OCKBEPHEHHUHM MOTHUIIBI, KOTOPOE
3aKaH4MBaeTcs Noxoxumu crnoBamu: «Ilycte oH He Oyzer
MMeTh MeCTO Uil oTAbixa ¢ Pedaumamu»’. CuHOmANbHBIH
TekcT 18 ctuxa 2 rnassl Kuuru IIputdeit ColOMOHOBBIX 3BY-
4UT Tak: «JloM ee BeleT K CMEpTH, U CTE3H €€ — K MepTBeLlaMy.
CnoBOM «MEpTBELbl» B 3TOM CTUXE MEpeaeTcs JpeBHEEBPEH-
CKOE CJIOBO O°X97. DTOT K€ TEPMHUH MbI BcTpeyaeM U B 14 ctu-
xe 26 raasel Kuuru npopoka Hcaun: «MepTBble HE OXHBYT;
pedanMbl He BCTaHYT, MOTOMY 4TO THI IIOCETHII U HCTPEOHIT X,
U YHUYTOXWI BCSKYIO MaMsATh 0 HUX» (Mc. 26:14). BozHukaer
BOIIPOC O TOM, KTO k€ Takue «pedaumb»? ¥ Mcauu psaom co
CJIOBaMH O TOM, 4TO «pedaMbl HE BCTaHYT», YIOMHHAIOTCS
MEpTBELbI, MO3TOMY peYb MOXKET HATH O MEPTBBIX AyIlax.
«Cmepth» B 18 ctuxe 2 rnassl Kuuru Ilputueit moxer o6o-
3Ha4yaTh U XaHAaHCKOro 6ora cMepTd MoTa, a «TeHH YMEepILIUX»
PehauMoB — moazeMHbIX 60kKecTB M MpucremHnkoB Mora®, C
Ipyroi cropoHsl, B Berxom 3aBere monm pedammamu (2°KXD7)
MMOHUMAETCSI U MHOTOYMCIICHHBIN, BEJIMKUNA U BBICOKMH Hapo[,
oOuTaBmMI B IpeBHEM XaHaaHe, HO UCTPEOJICHHBIN M M3TrHaH-
HBII IpyrUMU ceMUTCKUMU Hapoaamu (Brop. 2:10-21). Beskas
namsth o pedanmax Oputa yHrmuTokeHa (Mc. 26:14), u co Bpe-
MEHEM OHM Hayall OTOXKECTBIATHCS C OOUTATENSIMU MOJ3EM-
Horo, noxBoaHoro mupa (Mos. 26:5), kotopsie OyxyT oOuTaTh

! The Sarcophagus Inscription of Tabnit, King of Sidon. The Sarcoph-
agus Inscription of Eshmunazor, King of Sidon // The Context of Scrip-
ture. — Vol. 2. — P. 181-182.

2 The Sarcophagus Inscription of Tabnit, King of Sidon // The Context
of Scripture. — Vol. 2. — P. 182.

3 The Sarcophagus Inscription of Eshmunazor, King of Sidon // The
Context of Scripture. — Vol. 2. — P. 183.

4 Oxford Bible Commentary. — P. 408.



B 3TOM IOA3EMHOM MHPE BIUIOTH JO BOCKPECEHHUS MEPTBBIX,
KOI'Jla «BOCCTaHYT MEpTBBIC TeMa ... U 3eMJIsl U3BEPrHET MepT-
senony» (Mc. 26:19)!. Tak 4T0 MOKHO NPUHTH K BBIBOIY O TOM,
9TO CJIOBA: «HE OYIeT MecTo M OTabixa ¢ Pedpanmammy, 3amm-
cannble Ha «Capkodare TabuuTa» u Ha «Capkogare Emmyna-
apa», 0O3HayaroT, 4TO B LIapCTBE TEHEW MM MEPTBELOB He OY-
JIET MOKOA YEJIOBEKY, OCKBEPHSIOIIEMY MOTHUIIBIL.

Bo 2 cruxe 3 rnaBel Knuru Iputueld Mbl untaem o TOM,
KaKhe Harpajpl *IyT yYeHHUKa, CJIEeJOBABIIETO HACTABICHUSIM
YUMUTENS U XPaHALIEro 3alOBEAH €ro: «...M00 JO0JroThl JHEH,
JIET )KU3HU U MUPA OHM Ipuiioxkar tebe». A B 10 cTuxe 3a mpa-
BUJIbHOE MouuTaHue l'ocroja o0eIaHo: «M HAIMOJHATCS KHUT-
HUIBI TBOU 10 M30BITKA, U TOUMJIA TBOU OyIyT NeEpeIMBaThCs
HOBEIM BuHOMY (IIput. 3:10). [Togo6HOrO poaa GrarocioBeHUs
WIM Harpajasl MOXHO NMPOYUTaTh U B (puHUKMKckoi Haamucu
A3zaruBaja, HaiineHHoi B Kunukuu (coBpeMeHHasi MpOBHHLINS
Apnana B Typuun). biaarocnoBeHust Ha 3TOi HAANKCH MOAPa3y-
MEBAIOT «OJTOJICHCTBHE, MHOXKECTBO JIET U XOpolllee MpoLBe-
TaHME», a TOPOTy 00EIAETCs «BIaJeHUE 36PHOM H BUHOMY . B
npeBHeerurneTrckoM «lloydenun AmeHemorne» TOXE MOXKHO
Haiitu cxoanyto ¢ Ilputu 3:2, 10 u ¢ Hannuceio AzaTtuBana
MBICIIb O JajibHEUIIeM NPOLBETaHUH B XHU3HU. B 3TOM npeBHe-
€rUIeTCKOM TOY4YeHHH oOellaeTcss Harpaja 3a ClyllaHhe U
HenpeHeOpexxeHue yueHussMu: «Thl Halaelmb MOM CIIOBa CO-
KPOBHMIIIEM XKH3HH, U TElI0 TBOE OY/ET MPOIBETATh Ha 3eMIex”.
Kpome Toro, x atum texcram u3 Haanucu AsaruBaga u Ilo-
yueHus: AMeHeMoIe MOXKHO YBUIETb U Hapaiens B 16 ctuxe 3
rnaBbl Kuuru [Mputueit ConoMOHOBBIX, I/I€ CKa3aHO, YTO MY/-
POCTh JIEPXKUT B CBOMX pPyKax JOJTOAEHCTBUE, OOrarcTBO U
ciaBy.

! «MeptBenosy, T. e. pepammoB. Cum. Taxxke: MUDBI HAPOIOB MHUPA.
Ounukonenus: B 2-x T. / I'm. pea. C. A. Toxapes. — M.: CoB. >HIUKIIO-
nequst, 1992. - T. 2. - C. 379

2 The Azatiwada Inscription // The Context of Scripture. — Vol. 2. — P.
150.

3 The Instruction of Amenemopet // Ancient Near Eastern Texts, Re-
lating to the Old Testament. — P. 421.



B 18 ctuxe 3 rnasbl Kuure Ilputueit ConoMOHOBBIX U B
npeBHeerurneTckoM «I'mMHe XBajbl AMoHYy-Pa» ymnomunaercs
TEPMHH «IpeBo Ku3HM»'. O0pa3 «IpeBa )KU3HI» 4acTO BCTpe-
yaercs B JPEeBHEBOCTOUHOM JuTepaType. B OGubneiickoit Kuure
BriTue HaxoauBiIeecs B paliCKOM cally «IpeBO >KU3HW» Iapo-
BaJIO BEYHYIO JKU3Hb T€M, KTO BKyIlIaJ ero miojasl. B «3mnoce o
['unpromerniey» Mbl Takke BCTpeYaeM pacTeHue, Jaroliee Oec-
CMepTHe, Ha TIOUCKU KOTOPOro oTmpaBuics ['uiprament mociue
CMEpTH CBOETO pyra DHKHIY.

B 20 ctuxe 3 rnaBel Knuru IIputueit CoioMOHOBBIX UMe-
torcs cnoBa («Ero npemyapocTbio pa3Bep3niuch O0e3Hbl, U 00-
JlaKka KpOTIST POCOIOY»), KOTOPble HAIIOMUHAIOT CJIOBA W3 3amaj-
HO-ceMuTcKol «Jlerenapl 00 AkxaTte». B mHTEepecyromeM Hac
oTpeiBke U3 «Jlerenapl 06 Axxare» roBopurcs: «Ha cemb set
ycTh cBspKeT TeOs banmy, Ha Bocemb — Ckauymmit Ha OOnaxke,
9T00BI HE OBUIO POCHI, HE OBLIO MOXIIS, HE OBUIO MPIIMBOB B
o6oux OkeaHax, He 3Bydal npuaTHO rojoc bamy!»’. TIpusTHbIit
rojoc B JIaHHOM cCily4ae siBjsiercsa MeTadopoil, koTtopas 000-
3Hauaer rpom*. B 3amagno-cemurckoit mudonoruu bamy, Baan
(OYKB. «XO35HH», «BIAJIBIKA») OBUT OJHUM U3 CaMBIX MOITYJISp-
HbIX O0kecTB. Kpome Toro, ero uMs MIMPOKO HCIOJIb30BANIOCH
KaK HapumaTelbHOEe HMs, oOo3Hadaromiee OoxecTBO. KynbT
Bany nonb3oBasncs 60NbIIUM PacpoOCTpaHEHHEM B JPEBHOCTH.
D10 6bLT KyJILT GOra OypHu, rpoMa, MOJHUIA U 10Xk, B yro-
MSHYTbIX HaMu OTpbiBKax u3 Kuuru Ilputueit CoaoMOHOBBIX
(ITput. 3:20) n «Jlerenapl 06 AkxaTe» TOBOpPUTCS O Ooxxe-
CTBEHHOM YIPABJICHUU CWJIaMU MPUPOJbL. Takyro ke mapal-

! The Great Cairo Hymn of Praise to Amun-Re // The Context of
Scripture. — Vol. 1. — P. 38.

2 Horne, Milton P. Proverbs-Ecclesiastes / Milton P. Horne (Smyth &
Helwys Bible Commentary) — Macon: Smyth & Helwys Publishing, 2003.
—P. 63.

3 The Aghatu Legend // The Context of Scripture. — Vol. 1. — P. 351.
VYrapurckuit smoc. Ilep. ¢ yrapurckoro, Been. u komment. W. 1. HIng-
mana / W. III. lInpman. — M.: Hayka. U3narensckas ¢pupma «Bocrouanas
mreparypay, 1993. — C. 198.

4 The Aghatu Legend // The Context of Scripture. — Vol. 1. —P. 351.

5> Mudst maponos mupa. — T. 1. — C. 159.



JIeTb, KaK B BBIIMICOPUBEAEHHBIX OTPBIBKAX, Mbl MOXKEM BUJICTh
u B paccka3ze Kuuru beitus o Hawane moroma: «...B cel JeHBb
pa3Bep3/IiCh BCE MCTOYHUKH BENMKOW O€31HBI, U OKHA Hebec-
Hble oTBOpUiHCh (BoIT. 7:11).

Pazo6pas psan napamieneil O1MKHEBOCTOYHOH JINTEPATY Pl
K niepBbIM TpeM miaBam Kuuru Iputueit CotOMOHOBBIX, MOX-
HO cJiefiaTh BBIBOJ O TOM, YTO B JAPEBHEH OJMKHEBOCTOYHOMN
JIUTEPATYPE €CTh CMBICIOBBIC, JINTEPATypPHBIC, TEPMUHOJIOTH-
YecKkue, CTPYKTypHbleé TOUKH CONPUKOCHOBeHUS ¢ bubnuei,
KOTOpBIE€ TIOKa3bIBAIOT OOIIME KyJbTypHbIE U HPABCTBEHHbIE
tpagunuu Jpesnero bimkaero Bocroka. 3to roBoput 0 HE00-
XOJMUMOCTH UCIIOIb30BAHUS UMEIOLIUXCS Mapajuiesieil B dK3ere-
TUYECKOM aHaJIN3e KHUT OUOIIEHCKOM TuTepaTypbl MyApOCTH.
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